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Selevcıa Ad Calycadnvm II

Yazım Kuralları

Makaleler, Times New Roman yazı karakterinde, word dosyasında, başlık tümü 
12 punto büyük harf, metin 10 punto, dipnot ve kaynakça 9 punto ile yazılmalıdır. 
Çalışmada ara başlık varsa, bold ve küçük harflerle yazılmalıdır. Türkçe ve İngilizce 
özetler, makale adının altında 9 punto olarak ve en az iki yüz sözcük ile yazılmalıdır. 
Özetlerin altında İngilizce ve Türkçe beşer anahtar sözcük, 9 punto olarak “anahtar 
sözcükler” ve “keywords” başlığının yanında verilmelidir.

• Dipnotlar, her sayfanın altında verilmelidir. Dipnotta yazar soyadı, yayın yılı ve 
sayfa numarası sıralaması aşağıdaki gibi olmalıdır.
Demiriş 2006, 59. 

• Kaynakça, çalışmanın sonunda yer almalı ve dipnottaki kısaltmayı açıklamalıdır. 
Kitap için: 
Demiriş 2006 Demiriş, B., Roma Yazınında Tarih Yazıcılığı, Ege Yay., Istanbul.
Makale için:
Kaçar 2009 Kaçar, T., “Arius: Bir ‘Sapkın’ın Kısa Hikayesi’, Lucerna Klasik Filoloji 

Yazıları, Istanbul. 

• Makalede kullanılan fotoğraf, resim, harita, çizim, şekil vs. metin içinde yalnızca 
(Lev.1), (Lev. 2) kısaltmaları biçiminde “Levha” olarak yazılmalı, makale sonunda 
“Levhalar” başlığı altında sıralı olarak yazılmalıdır. Bütün levhalar, jpeg ya da tift 
formatında 300 dpi olmalıdır. Alıntı yapılan levha varsa sorumluluğu yazara aittir 
ve mutlaka alıntı yeri belirtilmelidir.

• Makale ve levhalar, CD’ye yüklenerek çıktısı ile birlikte yollanmalıdır.



Praefatıo
Mersin Olba Kazıları’nın bilimsel dergisi olarak 2011 yılında yayınlanmaya başlanan 

Seleucia ad Calycadnum Dergisi’nin ikinci sayısını okurlarımıza sunmaktayız. Erken 
Hıristiyanlık teması ile çıkan ilk sayımızdan sonra, ikinci sayıda daha geniş bir çerçeve 
içine yerleştirilebilecek bir içerikle dergimiz sizlerle buluşuyor. Olba arkeolojisi ve 
yerleşim tarihi konusundaki makalelerin yanında nümizmatik, arkeometri, Anadolu’da 
kent tasarımına ilişkin çalışmalar da dergimiz kapsamında yer almakta. Bu sayının 
çıkmasını sağlayan tüm yazarlarımıza, katkılarından dolayı yayın kurulumuz üyelerine 
teşekkürlerimizi sunarız. Arkeoloji, eskiçağ dilleri ve kültürleri, sanat tarihi konularında 
yapacağınız çalışmaların Seleucia ad Calycadnum dergisinin gelecek sayılarında yer 
almasından mutluluk duyacağımızı belirtiriz.

Editörler:
Prof. Dr. Emel Erten  
Prof. Dr. Diane Favro 
Murat Özyıldırım (ma)



Praefatıo
We are proud to present the second volume of the annual journal of Mersin Olba 

excavations, Seleucia ad Calycadnum. After the first issue focusing on Early Christianity, 
a wider content of articles such as archaeometry, numismatic, urban design in Asia 
Minor will be presented in the second volume as well as the studies on the settlement 
history and archaeology of Olba. We wish to thank all our contributors, colleagues in 
the scientific board. It will be an honour for us to welcome our colleagues studying on 
archaeology, ancient languages and cultures and the history of art for the future issues 
of “Seleucia ad Calycadnum”.

Editors:
Prof. Dr. Emel Erten
Prof. Dr. Diane Favro
Murat Özyıldırım (ma) 



Kızkalesi Kazılarında Ele Geçen 
12. – 15. Yüzyıl Arasına Tarihlenen  

Orta Çağ Seramikleri
Gülgün KÖROĞLU*

Özet
Günümüzde Kızkalesi adıyla tanınan Eski Çağ ve Orta Çağ’ın en önemli kentlerin-

den biri olan Korykos’un hem karada, hem de karşısındaki küçük adacık üzerinde iki 
kalesi vardır. Kentin korunmasıyla ilgili bir gözetleme ve ön karakol niteliğinde olan 
ada üzerindeki kale, Erken Bizans dönemi yapı kalıntıları üzerine 1151 yılında inşa 
edilmişti. 1361’de Korykos kenti ve kale Kıbrıs’ta krallık kurmuş olan Lusignan’lerin 
eline geçmişti. Stratejik önemi olan kale, Lusignan’ler ile Karamanoğulları arasındaki 
mücadelelere sahne olmuş ve daha sonraki yıllarda önce Karamanoğullarının ve kısa 
bir süre sonra da Osmanlıların eline geçmişti. Bu çalışmada, ada üzerindeki kalede 
Mersin Müzesi arkeolog ve uzmanlarının yaptıkları kazı çalışmalarında gün ışığına 
çıkarılan 12-14. yüzyıllar arası döneme tarihlendirilen kazıma ve renkli sır akıtma tek-
niğinde bezenmiş seramikler ele alınmaktadır. Kızkalesi’nde bulunan kazıma ve renkli 
sır akıtma tekniğiyle bezenmiş seramikler, buluntu yoğunluğuna göre üretim yerleri 
Kıbrıs, Hatay ve Çukurova bölgesi (Saint Symeon) ve henüz üretim yeri bilinmeyen an-
cak hamur rengiyle ve hamur özellikleriyle diğerlerinden ayrılan kireç katkılı, kırılgan 
koyu kiremit hamurlu mal grubundan oluşmaktadır. Ağırlıklı olarak 13.yüzyıla tarihle-
nen bu teknikle bezenmiş kaplar kervanlar ve denizyoluyla önemli bir ticari mal olarak, 
özellikle Hıristiyan ve Müslüman devletlerin olduğu Doğu Akdeniz ve Ege kıyılarıyla 
adalar, Güneydoğu Anadolu, İtalya ve Fransa’da karşımıza çıkmaktadır. 

Abstract
Korykos, today known as Kızkalesi (Maiden’s Castle), was one of the most important 

cities of the Greek and Roman Periods as well as the Medieval Age. The city had two 

* Prof. Dr. Gülgün KÖROĞLU, Mimar Sinan Güzel Sanatlar Üniversitesi, Fen-
Edebiyat Fakültesi, Sanat Tarihi Bölümü, Beşiktaş - İSTANBUL. E – posta: 
gulgun.koroglu.27@hotmail.com.



castles; one on the mainland and the other on the small island right opposite. The castle 
on the island, which functioned both as a watch tower and a guard patrol, was built 
in 1151, on top of the Early Byzantine Period remains. In 1361 Korykos and its castle 
was captured by the Lusignans who had established a kingdom in Cyprus. Because of 
its strategic position the castle has faced the struggle between the Lusignans and the 
Karamanoğulları, and in the years to follow it was first sieged by the Karamanoğulları, 
and then the Ottomans. In this research, pottery, dating to the 12th - 14th centuries de-
corated with incise and polychrome glazed sgraffito techniques were examined. This 
material was unearthed during the excavations held at the Castle on the island, con-
ducted by the archaeologists and specialists of the Mersin Museum. According to the 
density of the finds their production centers were concluded as Cyprus, Hatay and the 
Çukurova Region (St. Simeon). Yet there is another group whose production center is 
not known, but it surely differs from the other ware by its fabric color and features with 
lime inclusions and brittle red brown fabric. These wares which are decorated by using 
such a technique and mostly dating to the 13th century were transported as important 
trading goods by caravans and via sea fare and used especially in the countries and 
regions where Christians and Muslims lived -like the East Mediterranean, the Greek 
Islands, the Aegean coasts, southeast Anatolia, Italy and France. 

Anahtar Kelimeler: Korykos, Kıbrıs, Saint Symeon, seramik, kazıma ve renkli sır 
akıtma.
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Kızkalesi’nin Mimarisi, Yapılan Kazı Ve Restorasyon 
Çalışmaları
Korykos kentini ve karakalesini dışarıdan gelecek saldırılara karşı savun-

maya yardımcı olmak amacıyla yapılmış gözetleme ve ön savunma kalesi ni-
teliği taşıyan, birçok kulenin kuşattığı deniz üzerindeki Kızkalesi’nin en uzun 
yeri 70 m, en geniş yeri ise 40 m ölçülerindedir. Üzerinde yer aldığı kayalığın 
topografyası, şeklini ve ölçülerini belirlemiştir. Akdenize bakan, birbiriyle dik 
açı oluşturan batı ve güney duvarlarına karşın kuzey ve doğusu yay şeklinde 
bir kavis yapmaktadır. Birbirinden farklı planlara sahip sekiz kulesi ve dört ka-
pısı vardır. H Kulesi üzerindeki ana giriş kapısı, kente bakan kuzey tarafında-
dır. Bu kapı, hem H kulesi hem de doğusundaki G kulesi üzerindeki mazgallar 
vasıtasıyla korunmuştur. 

Beden duvarlarının kuşattığı iç avlunun batı duvarına bitişik olarak inşa edi-
len bir revak sırası bulunur. Ayrıca avluda dikdörtgen planlı, tek nefli yarım 
daire biçiminde apsisli bir şapel, zeminin oyulmasıyla elde edilmiş bir sarnıç 
ve çok odalı bir yapı kompleksi vardır.

2000 yılında T.C. Kültür ve Turizm Bakanlığı, Ada üzerindeki kale ve 
karadaki kale için restorasyon projesi hazırlatmıştır1. Bununla ilgili olarak 
Adakale’de 2001-2002 ve daha sonraki yıllarda Mersin Müzesi adına Arkeolog 
F. G. Gürkan ve Müze Araştırmacısı Y. Ünlü arkeolojik kazılar yapmışlardır2. 
Kazının tamamlanmasının ardından, avludaki çok odalı mekân grubuna ait ka-
lıntılarının röleveleri alınmış, restorasyon projeleri hazırlanmış ve bölge kuru-
lunca onaylanmış olmasına rağmen Bakanlığın ödenek ayıramaması sebebiyle 
uygulanamamıştır. 

 İç avluda yapılan kazılarda 12. yüzyıl ortalarında inşa edilmiş kaleden daha 
eski bir döneme tarihlendirilen bir ikametgâhın bölümleri olması mümkün 
yapı kalıntıları kısmen ortaya çıkarılmıştır. Bu yapının sekiz ayrı mekânının 
döşemesinde, opus sectile ve opus tessellatum tekniğinde mozaikler belirlen-
miştir. Kilikia’nın diğer yerleşimlerinde birbirleriyle benzerlikler gösteren bu 
tür taban döşemeleri, özellikle Akdeniz havzasında 5. ve 6. yüzyıllarda yay-
gındır. Yapının güneydoğu köşesinde küçük bir şapelin izleri bulunmaktadır.  
Şapel apsisinin alt kısmındaki kriptada,  üzeri tonozla örtülü dromoslu bir me-
zar odası saptanmıştır3.

1  Nalbant 2005, 210-12.
2  Gürkan – Ünlü 2003, 69 – 78. 
3  Bu alanda dağınık durumda çok sayıda iskelet bulunmuştur. Parçalanmış ve da-

ğılmış iskeletler ve taşlar, definecilerin defalarca burada kaçak kazılar yaptığını 
göstermektedir. Kazılar sırasında gün ışığına çıkarılan çok sayıdaki iskelet, Orta 
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Kızkalesi Kazılarında Ele Geçen  
12. – 15. Yüzyıl Arasına Tarihlenen Orta Çağ Seramikleri

Kızkalesi Kazılarında Ele Geçen Seramikler4

Kale’deki kazılarda Roma döneminden günümüze kadar olan uzun sürece 
ait seramikler ele geçmiştir. Kalenin kurulduğu Geç Orta Çağ’a ait seramikler 
arasında yoğunluğu çalışmamıza konu ettiğimiz kazıma ve renkli sır akıtma 
tekniğindeki parçalar oluşturmaktadır (Lev. 1). Üzerinde kazıma bezeme ya-
pılmadan sadece renkli sır akıtılarak süslenmiş ya da herhangi bir desen iş-
lenmeden sadece yeşil, kahverengi ve turuncu tek renkli sırla kaplanarak süs-
lenmiş olanlar da vardır. Kızkalesi’nde bunlardan başka Ege kapları olarak 
adlandırılan kazıma, oyma, şeffaf sır altına yeşil ve kahverengi boyama ve slip 
tekniklerinde bezenmiş olan kaplar, İtalya’dan mavi, sarı ve beyaz renklerde 
proto-mayolikalar ile Türk İslam devletlerinden ithal edilmiş az sayıda kaba ait 
parçaların olduğu görülmektedir.

Kazılar sırasında ele geçen tümü parçalar halinde olan seramikler, sırlı-sır-
sız çeşitli ölçülerde, özellikle yiyecek ve içecek servisinde kullanılmış tabak, 
çanak, kâse ve şişe gibi kaplara aittir. Dışbükey yüksek kaideli, dik yükselen 
ağız kenarlı kadeh olarak nitelendirilen kâseler çoğunluğu oluşturmaktadır. 
Basık kaideli yayvan gövdeli, dışa çekik ağız kenarlı çanaklar da vardır.

Kızkalesi’ndeki kazıma ve renkli sır akıtma tekniğindeki seramiklerin bü-
yük bir kısmının Kıbrıs kökenli olduğu dikkati çekmektedir. Daha az miktarda 
Hatay ve Çukurova Bölgesi üretimi (Saint Symeon) seramikler ve üretim yeri 
henüz keşfedilmemiş olan farklı hamur rengi ve özellikleriyle tanınan üçüncü 
bir gruba ait seramiklerden az miktarda örnekler vardır. 

12. yüzyıldan itibaren Akdeniz çevresindeki Hıristiyan ve İslam toprakla-
rında tercih edilen kazıma ve renkli akıtma tekniğindeki seramiklerin önemli 
üretim yerlerinden biri Kıbrıs’tır5. Kıbrıs, 1192-1489 yılları arasında Fransız 
kökenli Lusignan’lerin idaresinde bir endüstri merkezi olmuştur. Paphos ya-
kınlarında Lemba, Girne yakınlarında Lapithos∕Lapta ve Magusa civarındaki 
Enkomi bölgesinde önemli miktarda seramik üretilmiş olduğu arkeolojik kazı-

Çağ’dan - 20. yüzyıl başı gibi yakın bir tarihe değin Hıristiyan inançtaki kişilerin 
bu kalede gömüldüğünü göstermektedir. Çok sayıda iskeletin bir arada bulun-
ması ve özellikle iskeletlerin bazılarında görülen ilginç diş kesimleri medyanın 
ilgisini çekmiştir. Şapelin içindeki gömüler daha imtiyazlı kişilere ait olmalıdır. 
Diğerleri ise kalede hapsedilmiş suçlulara ve deniz yoluyla Kudüs’teki kutsal 
yapıları görmek üzere yola çıkmış ve belki de hastalanarak yolda ölmüş hacı 
adaylarına ait olması mümkündür.

4  Kızkalesi seramiklerini çalışmama izin veren Mersin Müzesi Müdürlüğü’ne ve 
kazıları gerçekleştiren Arkeolog Sayın F. Güler Gürkan ve Uzman Sayın Yaşar 
Ünlü’ye yardımları ve dostlukları için en içten teşekkürlerimi sunmak isterim.  

5  Wartburg 2003, 153 – 166. 
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larla belgelenmiştir6. Sözü edilen atölyelerde veya adadaki yerleri henüz keş-
fedilmemiş başka yerlerde üretilen mallar İtalyan tacirler tarafından gemilerle 
taşınarak İtalya ve Fransa kıyılarına, Suriye ve Filistin kıyılarındaki Haçlı yer-
leşimlerine7, Anadolu’nun Ege ve Akdeniz kıyılarındaki8 yerleşimlerde olmak 
üzere Akdeniz çevresine dağıtılmıştır.

 Kıbrıs’taki seramik atölyelerinde ve yerleşim yerlerinde yapılan kazılarda 
konutların yanı sıra mezarlarda da gömü hediyesi olarak kap bırakma gele-
neğinin varlığı dikkati çekmektedir9. Cenaze töreni sırasında ölünün üstüne 
dökülen yağ ya da su kabının mezara bırakılması uygulaması bir Orta Çağ 
geleneği olmalıdır10.

13. yüzyılın başlarında Kıbrıs’ta üretimin arttığı ve özellikle de servis kap-
larının yayıldığı görülmektedir. Form olarak ağırlık yüksek konik ayaklı kadeh 
(goblet), orta boy kâse ve şişelerdedir11.

Kıbrıs kaplarında hamur rengi turuncumsu devetüyü, bej ve kirli beyazdır. 
İnce gözenekli sık dokulu,  hamur çoğunlukla iyi pişirilmiştir. Kazıma ve renk-
li sır akıtma tekniğinde bezenmiş kaplarda, kabın iç ve dış yüzeyinde beyaz 
astar üzerine desen kazıma olarak işlenmiş, üzerine açık sarı ya da açık yeşil 
renkte şeffaf sır uygulanmıştır. İkinci pişirimden önce desenlerin üzerine da-
ğınık olarak fırça yardımıyla ya da damlatıp akıtma yöntemiyle kahverengi, 
koyu sarı ve yeşil pigmentlerle renklendirilmiş sır alternatif olarak sürülerek, 
çarpıcı görünümler oluşturulmuştur12. 

Dönemin modası olarak kapların iç ve dış yüzeylerinde yoğun bezemeler 
görülür. Ayrıca ağız iç kenarında, ağız kenarının üst düzlemindeki bordür iç-
lerinde bezemeler bulunmaktadır. Yüksek ayaklı kâselerin gövdelerinin dış 

6  Papanikola-Bakirtzis 1999, 197 – 204; Papanikola-Bakirtzis 2002, 238 – 239;  
Ünsal 2005, 17 – 25. 

7  Milwright 2003, 85 – 91. 
8  Anadolu’nun güney sahillerindeki yerleşimler için bkz. Böhlendorf Arslan 2004, 

145 – 148. Kyaneai (Taf. 151, no. 781 ve Taf. 152, no. 791-797), Sillyon (Taf. 
155, no. 817-820), Kelenderis (Taf. 158, no.837-845, Taf. 159, no. 846-855, Taf. 
160, no. 856-869, Taf. 161, no. 870-877, Taf. 162, no.878-879); Alanya için bkz. 
Bilici 2001, 107 – 132.; Bilici 2002, 139 - 154; Anamur için bkz. Tömöry 1977, 
30 – 40, pl. I - VI; Korykos için bkz. Volbach 1930, 196 – 201; Yumuktepe 
Höyüğü için bkz. G. Köroğlu, “Glazed Pottery of Cyprus and Hatay-Çukurova 
Region from the Mersin-Yumuktepe Excavations”, BYZAS 7 (Baskıda); Kinet 
Höyük için bkz. Blackman – Redford 2005, 96 - 98.

9  Taylor 1938, 55 – 97. Benzer bir uygulama için bkz. Mersin Yumuktepe Kazıları 
(Köroğlu, baskıda).

10  Piltz 1996, 12 – 13; Papanikola - Bakirtzis 2002, 239. 
11  Megaw 1975, 35 - 42.
12  Sgrafitto teknikli seramiklerin yapım teknolojileri ve bezeme teknikleriyle ilgili 

olarak bkz. Bilici 2006, 513 - 519.



16

Kızkalesi Kazılarında Ele Geçen  
12. – 15. Yüzyıl Arasına Tarihlenen Orta Çağ Seramikleri

kısmında kazıma ya da kabartma süs ögeleriyle karşılaşılmaktadır (Lev. 2). 
Kazıma ve renkli sırla yapılan bezemeye ek olarak kapların dış yüzlerindeki 
kazıma çizgi ve desenlerin arasına kabartmalı bordürler de eklenmiştir (Şek. 
II. 20-21). Kıbrıs’taki müzelerde sergilenen sağlam durumdaki kapların üze-
rinde de görüldüğü üzere yuvarlak biçimli kabartma parçalar, kapların dış yüz-
lerinde belirli aralıklarla sıralanmaktadır13.

Kâse türü kapların bezemesinde genellikle merkezi anlayış egemendir.  
Kapların iç yüzünde, ortadaki madalyonda (tondo) yoğunlaşan bezeme öğele-
ri, tek bir motif olabildiği gibi heraldik ya da sonsuza giden desenlerle de  dol-
durulmuştur. Kapların iç orta kısımlarını merkez alan, ışınsal kompozisyonlar 
da görülmektedir. Hatay ve Çukurova bölgesi üretimi seramiklerde daha katı 
bir düzenleme varken, Kıbrıs üretimi birçok seramik üzerinde daha serbest ve 
rahat bir düzenleme anlayışı egemendir. 

Bu kapların üzerinde mevcut olan karakteristik desenler arasında insan ve 
hayvan figürleri vardır. Figürlü bezeme bu dönemde Orta Asya, Anadolu ve 
Akdeniz çevresindeki tüm Hıristiyan ve Müslüman topluluklarının sanatların-
da tercih edilmiştir. Kıbrıs kaplarında görülen insan ve hayvan figürleri, çağ-
daşlarına göre neşeli, hareketli ve yaşam doludur14. İnsan figürlü kap örnekleri 
Kızkalesi ’nde ele geçmemesine rağmen Kıbrıs üretimi kaplar üzerinde batılı 
tarzda giysi15 ve saç tuvaletiyle betimlenen tek ya da çift insan figürlerinin 
birçoğu dans ederken, avlanırken ya da “evlilik kapları”  olarak adlandırılan 
evlenen çifti tek bir gömlek içinde yan yana gösteren16 kompozisyonlar tercih 
edilmiştir.

  Kuş ve balık, hem güzellikleri, hem de inançla ilişkili simgesel anlam-
lar taşıdıklarından sıklıkla seramiklerin süslemesinde kullanılmış olmalıdır17. 
Kızkalesi’nde kuş ve balık desenli seramiklerin (Lev. 3, Şek. III. 1 ve 2) yanı 
sıra stilize edilmiş at ya da deveyi anımsatan figürlü bir kap parçası da ele 
geçmiştir. 

Lusignan dönemi Kıbrıs kaplarında figürlerin şematize edilerek soyutlan-
dığı göze çarpmaktadır. Az sayıdaki çizgi yardımıyla bir figür kolayca çizile-

13  Ünsal 2005, kat.no.9, kat.no.43.
14  Piltz 1996, 16-17; Böhlendorf Arslan 2004 III, Taf.160, no.861-862.
15  Doğer 2006, 268.  
16  Redford 2004, 291. Redford, bunun bir Ermeni geleneği olduğunu belirtmekte-

dir. Evli çiftleri gösteren Kıbrıs kapları için bkz. Piltz 1996, 42, no.25, 43, no.26; 
Papanikola-Bakirtzis 1999, fig.17-18; dans sahnesi fig.19; Bilici 2001, 108, 120, 
res.1, çiz.1; Papanikola-Bakirtzis 2002, 242-43, fig. 328, 250-51, fig. 337,  244, 
fig.33, 246, fig. 333; avcı figürü 249, fig.336. Piltz 1996, 44, no.27,  54, no.37.

17  Öney 1971, 91-98; Papanikola - Bakirtzis 1999, 203, fig.10-11-12; Papanikola - 
Bakirtzis 2002, 242-243, fig.330, 244-245, fig.332. 
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bilmiştir. Naturalist bitki desenleri yerine soyut bitkisel kıvrımlardan oluşan 
arabeskler tercih edilmiştir. Bitkisel kökenli iri rozet, palmet ve heraldik mo-
tifler yaygındır. İri yaprak ve şekillerin aralarının helezonik sarmallerle doldu-
rulduğu görülmektedir. Özellikle kapların iç yüzeylerinde görülen stilize bitki-
sel desenlerle süslü kompozisyonlarda çiçek ya da dal kıvrımlarının üzeri düz 
bırakılmış, çevresindeki alan bu sadeliğe karşın yoğun bir biçimde irili-ufaklı 
helezonik kıvrımlarla doldurularak, desen ön plana çıkarılarak vurgulanmıştır. 
Bu uygulama Ege kaplarında oyma (champlevè) tekniğindeki figürün arkasın-
daki zeminin oyularak ya da kazıyarak kaldırılmasına benzemektedir.  

Arma, haç ve dokuma desenlerini çağrıştıran geometrik şekiller, taramalar, 
spiraller, fistolar, dalgalar, karşılıklı üçgenler, A ve V harflerini çağrıştıran şe-
killerden oluşan kompozisyonlar,  diagonal kısa kesik çizgiler, basit ve daha 
karmaşık örgüler, balık kılçığı, zigzag şekilleri, gevşek üçgenler ve eş kenar 
dörtgenler ve birbirini kesen yatay ve dikey çizgilerden oluşan kafes desenle-
riyle oluşturulmuş kompozisyonlarla sıklıkla karşılaşılmaktadır (Şek. I - III) 
. Oluşturulan karelerin içlerinde çoğu zaman küçük, helezonik kıvrımlar spi-
raller ya da üçgenler yer almaktadır (Şek. I. 3, II. 1 ve 5). Dama tahtası gibi 
kazıma çizgilerle bölümlenmiş,  üçgen ya da dörtgen biçimli sınırlandırılmış 
alanların, içleri helezonik spiral sarmal desenlerle doldurularak bir dolu ve bir 
boş olacak şekilde düzenlenmiştir. 

Birçok kadehin dış kenar kısmında birbirine paralel yatay çizgiler ve üze-
rinde bunları kesecek şekilde çizilmiş zigzaglar, iç kısımlarında ise fistolu bor-
dürler ile ortadaki madalyonlarında geometrik şekiller vardır18 (Şek. II. 16, II. 
17). 

Kızkalesi buluntusu bir çanağın iç kısmında, üzerinde haç şekli olan arma 
görülür (Lev. 4, Şek. II.3). Bazı örneklerde ise içleri diagonal çizgilerle dol-
durulmuş üçgenler, kabın merkezinde haç şekli oluşturmaktadır (Şek. I. 12, 
II. 6). 

Onarım için açılmış delikler kırılan kapların döneminde tamir edilerek bir 
süre daha kullanıldığına işaret eder.

Dışa doğru genişleyen yüksek konik biçimli kaidelerin dış yüzü de göründü-
ğü için bu kısım da kazıma ve renkli sır akıtma tekniğiyle süslenmiştir. Bazıları 
ise daha alçak halka biçimli kaidelere sahip olduklarından süslemesizdirler. 
Kızkalesi örneklerinden birinde kabın dış kısmında “ I E I ” harflerine benzer 
bir grafittiyle, bir diğerinde halka biçimli kaidenin orta kısmına grafitti olarak 
bir 6 kollu haç (Hıristogram) çizilmiştir (Lev. 5). “I Ш I ” harflerinden olu-

18  Papanikola-Bakirtzis 1999, fig.18’de Kantara Kalesi’nden evlilik sahnesi betim-
li bir tabağın içinde aynı bordürler bulunmaktadır.
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şan monogram bir usta ya da atölyeye işaret etmektedir. Haç ise atölye işareti 
olabileceği gibi Yumuktepe’de bir mezarda gün ışığına çıkarılan Kıbrıs malı 
renkli sır akıtma tekniğindeki çanağın dış kısmında birbirinden farklı düzen-
lenmiş 5 adet kazıma haç grafittisi gibi19 cenazenin ölümden sonraki yaşamın-
da ruhuna eşlik edecek ve koruyacak inançla ilişkili bir nevi tılsım da olabilir.  

Kızkalesi kazılarında ele geçen kazıma ve renkli sır akıtma tekniğinde be-
zenmiş seramiklerin buluntu sayısına göre ikinci grubunu “Port Saint Symeon 
seramikleri” oluşturmaktadır. Bu mal grubundaki kaplar ismini ilk olarak ele 
geçtikleri Antakya’nın güneybatısındaki Saint Symeon Limanı’ndan almış-
tır. Ayrıca “Al Mina seramikleri”, “Haçlı Dönemi seramikleri” ve günümüz-
de “Hatay ve Çukurova Bölgesi seramikleri” olarak da tanınmaktadır20. Bu 
seramikler 12. yüzyıl ortaları ile 13. yüzyıl ilk yarısı arasında sadece Saint 
Simeon’da üretilmeyip, Hatay ve Çukurova Bölgesindeki Misis, Epiphaneia 
ve Kinet gibi daha başka merkezlerde de üretilmişlerdir21.

Çağdaşı Kıbrıs üretimi kaplarla, Kilikia yerel üretimi kaplar karşılaştırıl-
dığında benzerlikler dikkati çekmesine rağmen kap formları ve desenlerinde 
bariz farklar göze çarpmaktadır. Saint Simeon seramiği konusunda ilk çalışma-
yı yapan A. Lane, Saint Simeon seramiklerinin Kıbrıs seramiklerinin öncüsü 
olduğunu belirtir22. Kıbrıs ile Antakya arasında karşılıklı mal değişimleri, et-
kileşimler ve de farklılıklar olduğu barizdir. Saint Simeon mal grubunda alçak 
kaideli, yayvan gövdeli çanaklar, Kıbrıs’da ise daha küçük boyutlu yüksek ka-
ideli konik kademeli kadeh biçimli kaplar ağırlıklıdır. Her ikisinde de kazıma 
ve renkli sır akıtma tekniği kullanılmış olmakla birlikte Saint Simeon kapların 
iç ve dış kısımları daha çok elma yeşili sırla, Kıbrıs kapları açık sarı sırla kap-
lıdır. Saint Simeon kaplarında desenlerin çizilmesinde ve desenlerin üzerine 
sürülen veya damlatılan renkli sırların uygulanmasında daha özenli bir işçilikle 
karşılaşılmaktadır. 

Stilize edilmiş bitkisel dal kıvrımları, çiçek ve yarım palmetler, iç içe geç-
miş halkalar, balık pulu ve örgüler, elinde kadeh tutan bağdaş kurup oturan in-

19  Köroğlu 2006, 328 - 329, 331,  res. 6, lev. I. d. 
20 Redford 2001, 485, not 1. Antakya Haçlı Prensliği’nin en önemli limanı olan 

Saint Symeon yerleşmesi civarında fırın malzemeleriyle birlikte çok sayıda 
ele geçtiğinden buluntuları tanıtan makalesinde Lane, Port Saint Symeon 
seramiği adını vermiştir (Lane 1938, 19 – 78). Al Mina, buradaki höyüğün 
adıdır, bu sebeple “Al Mina seramiği” ya da Haçlı Dönemi’ne ait olduklarından 
“Haçlı Dönemi seramiği” isimleriyle de anılmaktadır. Biz de bu konuyla ilgili 
çalışmalarımızda üretim yeri Hatay ve Çukurova çevresi olduğundan bu seramik 
grubunu, bu şehir ve bölge ismiyle tanımlamayı uygun gördük.

21  Redford 2001, 487; Redford 2005 92 - 96 ve 101- 103.
22  Lane 1937, 52-53; Bilici 2002, 142-143, not 27.
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san figürleriyle, bir kısmı burç sembolü de olan masal dünyasından çıkmış fan-
tastik karışık hayvan ve naturalist hayvan figürlerinden oluşan kompozisyonlar 
sıklıkla işlenmiştir. Hatay ve Çukurova bölgesi, Suriye, Irak ve İran’daki çağ-
daşı Türk İslam devletlerine yakınlığı sebebiyle daha doğulu bir karakterde 
eserler yaratılmıştır. Bağdaş kurarak oturan, elinde sırık bardak ya da meyve 
tutan, başında börk biçimli başlık ve tiraz bantlı giysisi olan “saki” olarak ta-
nımlanan insan figürleri23, Kıbrıs’ın batılı tarzda saç tuvaleti ve giyimine sa-
hip insan figürleriyle karşılaştırıldığında daha İslami ve Doğulu kalmaktadır24. 
Kıbrıs kapları gibi Saint Symeon kapları da Batı ve Güney Anadolu kıyıları25 
Halep, Hama, Bilad el-Şam olarak adlandırılan Ürdün ve İsrail’in kuzeyinde-
ki denizden uzak yerlerde bulunan Müslüman yerleşimleri, Haçlı kaleleri ve 
Kıbrıs’taki yerleşimlere dağılmıştır26. 

Kızkalesi’nde bulunan Hatay ve Çukurova Bölgesi (Saint Symeon) gru-
buna ait kaplar, büyük çanaklara ait tümlenebilir parçalardan oluşmaktadır. 
Bunlardan biri üzerindeki şekiller Arap harflerini anımsatır (Lev. 6). İç içe iki 
halkadan oluşan yuvarlak (Şek. III. 21) ve oval biçimli geometrik şekillerle 
(Lev. 7) süslü parçaların yanı sıra monokrom açık yeşil sırlı çanak parçaları 
da vardır.  

Kızkalesi’nde sadece iki örneği bulunan üçüncü mal grubunu 12.yüzyıl 
ikinci yarısı-13.yüzyıl ilk yarısına tarihlenen üretim yeri henüz bilinmeyen 
seramikler oluşturur (Lev. 7 ve Şek. III. 16). Suriye ve Filistin’deki bir çok 
yerleşim27, Kinet28, Yumuktepe,29, Kıbrıs’ta30 Paphos ve Hagia Moni’de ör-
neklerine rastlanması üretim yerinin Doğu Akdeniz’de olması ihtimalini kuv-
vetlendirir. Bu grupta çeşitli boylarda kâseler, düz bir şekilde dışa çekik ağız 
kenarlı, basık kaideli, kademeli kaplar ve kandillerin yanı sıra sepet biçimli 
kulpları olan, düz ya da oldukça alçak halka biçimli dipli küresel gövdeli çöm-

23  Lucius 1968, 122 – 133; Öney 1971,101-103, res. 43-48; Öney 2004, 62 – 64.
24  Redford 2001, 486-7; Redford 2004, 285; Kıbrıs ve Saint Symeon kaplarındaki 

insan figürlerinin karşılaştırılması için bkz. Wartburg 2001, 457 – 509.  
25 Ellis – Voigt 1982, 328, fig. F; Sardes için bkz. Scott – Kamilli 1981, 685 - 686. 

Böhlendorf Arslan 2004 III, 140 - 144, 307, 325. Metropolis, Taf. 123, Korykos, 
Taf.163, Kalanthia, Taf.164, Lambrun, Taf.165, Akören, Taf.167-171, İncirlik, 
Taf.172-173, Mancınıkkale, Taf.173.  

26  Milwright 2003, 85-91; von Wartburg 2003,163-165; Waksman - von Wartburg, 
2006, 382, not 17. von Wartburg’un Kıbrıs’ta ele geçmiş Saint Symeon seramik-
lerinin, Kıbrıs üretimi kopyaları olabileceği konusunda endişeleri vardır.

27  Hakimian – Sarkis 1988, 5AI.1.1, 6, AI.2.1, 33; Pringle 1985, 183 - 186. 
28  Redford – Ikram – Parr – Beach 2001, 71, 88, 111, fig. 22:1, 2, 3. 
29  Köroğlu 2005, 276, 283, lev. II. g. 
30  Paphos için bkz. Megaw 1970, DOP 26 (1972), fig.24 (13.yüzyıl başlarından 

koyu kiremit rengi hamurlu çömlek); Hagia Moni için bkz. von Wartburg 2003, 
154 - 155, (fig. 2:3. 2, 3. 4, 3. 6 ve fig.3:3. 3, 3. 5).
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lekler ve güveçler de üretilmiştir. Servis kaplarında renkli sırlar kabın tüm iç 
yüzeyini kaplarken çömlek ve güveçlerin üst bölümlerinde siyaha yakın renkte 
sır görülür31.    

Bu gruptaki seramikler bol kireç katkılı, koyu kiremit rengi hamurlu ve 
kırılgan ya da gevrek olarak tanımlanan Kıbrıs ve Hatay-Çukurova Bölgesi 
seramiklerinden oldukça farklı hamur özelliklerine sahiptir. Koyu bej astarla 
düzenli olmayan bir şekilde kapların tüm yüzeyleri ve dış kısmının belli bir 
bölümü kaplanmıştır. Homojen olmayan bir sırla kapların dış yüzleri koyu sarı, 
hardal rengi, koyu yeşil, koyu kahverengi renk sırla kaplanmıştır. Bu mal gru-
bundaki seramikleri üreten atölyelerdeki ustalar çoğunlukla çalakalem olarak 
da tanımlanabilecek bir tarzda karmaşık çizgilerden oluşan gevşek spiraller, 
taramalar ve iri çiçek desenlerini kapların iç yüzeylerine kazıma olarak işle-
mişler, genellikle bunları tek renk sırla sırlamışlardır. Kazımasız tek renk sırlı 
örnekleri de mevcuttur. Kızkalesi’nde bu mal grubuna ait kazıma ve renkli 
sır akıtma tekniğinde tek bir seramik parçası olmakla birlikte Yumuktepe’nin 
12. ve 13. yüzyıl yapı katlarında bu grup seramikler çok sayıda ele geçmek-
tedir. Bu seramikleri üreten ustalar döneminin moda tekniklerini kopyala-
mışlardır. Örneğin slip ve kazıma ve renkli sır akıtma da bunlar arasındadır. 
Kızkalesi’nde bu teknikle yapılmış bir çanağa ait parça üzerinde rastgele kazı-
ma çizgiler, koyu sarı sır üstünde yeşil renkli sıra ait izler bulunmaktadır. Diğer 
çanak parçasında ise tüm yüzey krem rengi astar ve sarı sırla kaplıdır. Dışa düz 
çekilmiş ağız kenarı üzerinde belirli aralıklarla astarlanmadan bırakılmış kum 
saatini çağrışan şekiller vardır. 

12 - 15. yüzyıllar arasında kazıma ve çok renkli sır akıtma tekniğindeki sera-
mikler, tüm Akdeniz çevresinde ve Anadolu, Orta Asya ve hatta Uzak Doğu’da 
farklı milletlere ve dinlere mensup insanlar arasında bile tercih edilmiş, döne-
min seramik modasını yansıtan eserler yaratılmıştır. Birbirinden uzak bölge-
lerdeki atölyelerde üretim yapanlar birbirlerinin eserlerini tanımakta, birbirle-
rinden kap formlarını, bezeme tekniklerini ve desenleri kopyalayabilmişlerdir. 
Örneğin yukarıda da değindiğimiz üzere Kızkalesi’ndeki çok sayıda örneği 
bulunan yüksek ayaklı kâselerin dış yüzlerinde bulunan kabartma aplike par-
çalarla yapılan süslemelerin Saint Symeon’da taklidi üretilmiştir.

Kızkalesi kazılarında gün ışığına çıkarılan yukarıda tanıtmaya çalıştığı-
mız kazıma ve renkli sır akıtma teknikleriyle süslenmiş seramikler kalenin 
Lusignan’lerin elinde olduğu özellikle 13. yüzyıla aittir. Kalenin Kıbrıs Haçlı 
Krallığı’nın elinde olması, Kıbrıs ile Kızkalesi’nin birbirlerine olan yakınlığı 

31  Redford - Ikram -Parr - Beach 2001, 71, 89, fig. 30.
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kalede bulunan seramiklerin kökenini açıklamaktadır. Ayrıca Kilikia’nın yerel 
üretimi olan Saint Symeon grubu seramikler ve üretim yeri bilinmeyen ancak 
Doğu Akdeniz’deki yerleşimlerde sıkça görülen koyu kiremit rengi hamurlu 
seramikler de kalede ele geçmiştir. Kızkalesi kazılarında gün ışığına çıkarılan 
belki Zeuxippus’ların Kıbrıs’ta üretilmiş olması mümkün kopyaları32, sır altı-
na yeşil ve kahverengi boyama ve slip tekniklerindeki Ege kapları, İtalya’dan 
proto-mayolikalar ve İslam ülkelerinden ithal seramikler birlikte değerlendi-
rildiğinde, Orta Çağ’ın sonlarına doğru Akdeniz’deki savaş, sınır ve din farkı 
tanımaksızın var olan üretim bolluğu ve yoğun ticaret ve kolayca görülebilir.

32  Redford 2004, 286; Blackman - Redford 2005, 96-8;  Ege kaplarının kopyaları 
için bkz. Waksman - von Wartburg 2006, 382, not 17. 
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KATALOG
Şekil I-
Kızkalesi kazılarında gün ışığına çıkarılan kazıma ve renkli sır akıtma tekniğin-

deki bir grup kaide parçası.

1) Kaide ve gövde parçası, (7x4.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği33. 
2) Kaide parçası, (2.5x4.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği34. 
3) Kaide parçası, (8.2x6x0.8 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 35.
4) Kaide parçası, (4x4.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği36.
5) Kaide parçası, (9x5x4.4 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği37.  
6) Kaide parçası, (5.5x4.2x1 cm), kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 
7) Kaide parçası, (7x5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 38. 
8) Kaide parçası, (9x7.5x3.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 39.
9) Kaide parçası, (7.5x4.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
10) Kaide parçası, (10.3x8.5x1 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 40.
11) Kaide parçası, (11.5x7x2.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği. 
12) Kaide parçası, (6.5x5x3.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.

33  Benzeri için bkz. Papanikola - Bakirtzis 2002, 242, no.328. 
34  Benzeri için bkz. Piltz 1996, 65, no.48.
35  Piltz 1996, 21, no.4.
36  Papanikola - Bakirtzis 2002, 242, no.328.
37  Piltz 1996, 19, no.2.
38  Piltz 1996, 13, no.3.
39  Piltz 1996, 37, no.20.
40  Piltz 1996, 47, no.30; Papanikola - Bakirtzis 2002, 241, no. 326.
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13) Kaide parçası, (8.5x5.5x0.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
14) Kaide parçası, (7.5x6x3.2 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
15) Kaide parçası, (7x3x2.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği. 

Şekil II
Kızkalesi kazılarında gün ışığına çıkarılan kazıma ve renkli sır akıtma tekniğin-

deki bir grup kaide ve ağız parçası.

1) Kaide parçası, (9x6.5x0.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
2) Kaide parçası, (9x7x3x0.8 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
3) Kaide (iki parça halinde) ortadaki bölüm eksik, (10.5x7x1 cm) kazıma ve 

renkli sır akıtma tekniği.
4) Kaide parçası, (7.6x4.8x3x0.8 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
5) Kaide parçası, (6.2x6x2.3 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
6) Kaide parçası, (7.5x4x2 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği41.
7) Kaide parçası, (4x6.4x0.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği. 
8) Kaide parçası, (7.5x4x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği42. 
9) Kaide parçası, (6.5x5.2x1cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
10) Kaide parçası, (4.3x6.5x1 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
11) Ağız ve boyun parçası, (8.7x5.8x1 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
12) Ağız parçası, (3.6x3x 07 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 43.
13) Ağız parçası, (4x4 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği. 

41  Piltz 1996, 57, no.40.
42  Redford - Ikram -Parr - Beach 2001, 106, fig.17.3.
43  Piltz 1996, 73, no.56; Papanikola - Bakirtzis 2002, 253, no. 340.
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14) Ağız parçası, (5.5x6x0.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği44. 
15) Ağız ve gövde parçası, (6.3x10x0.8 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekni-

ği45.
16) Ağız parçası, (4.5x4.3x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği46.
17) Ağız parçası, (3.3x4.5x0.4 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği47.
18) Ağız parçası, (5x2.4x0.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
19) Ağız parçası, (2.7x3x0.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği48.
20) Ağız parçası, (4.5x3.7x0.4 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
21) Ağız parçası, (4.5x3.8x0.4 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği49.

Şekil III
Kızkalesi kazılarında gün ışığına çıkarılan kazıma ve renkli sır akıtma tekniğin-

deki bir grup gövde ve ağız parçası.

1) Gövde parçası, (11.5x5.8x1.1 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği50.
2) Gövde parçası, (7x6x0.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.

44  Piltz 1996, 73, no.56; Papanikola - Bakirtzis 2002, 253, no. 340.
45  Piltz 1996, 54, no. 37, 55, no.38, 56, no.39, 64, no.47, 72, no.55; Papanikola - 

Bakirtzis 2002, 250, no. 337, 252, no.338.
46  Piltz 1996, 69, no.52, 70, no.53, 71, no.54; Papanikola - Bakirtzis 2002, 241, 

no.326, 247, no.334, 248, no.335.
47  Piltz 1996, 69, no. 52, 70, no. 53, 71, no. 54; Papanikola - Bakirtzis 2002, 241, 

no. 326, 247, no. 334, 248, no. 335; Böhlendorf 2004, Taf. 159, 849, 853, 854.
48  Papanikola - Bakirtzis 2002, 244, no. 332; Böhlendorf 2004, Taf. 159, 848.
49  Piltz 1996, 60, no. 43, 61, no. 44, 62, no. 45; du Plat Taylor, 1938, fig.41.
50  Piltz 1996, 66, no.49; Papanikola - Bakirtzis 1999, fig.10; Papanikola - Bakirtzis 

2002, 243, no.330.
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3) Gövde parçası, (8x3.1x05 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği51.
4) Gövde parçası, (6x4.1x0.4 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 52.
5) Gövde parçası, (6.5x5x0.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
6) Gövde parçası, (9x5.5x1 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 53.    
7) Gövde parçası, (7x3.5x0.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 54.
8) Gövde parçası, (3x3.5x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
9) Gövde parçası,  (6.5x3.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
10) Gövde parçası, (4.5x4x0.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
11) Gövde parçası, (3.5x3x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
12) Gövde parçası,  (6x5.3x 0.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği 55.
13) Gövde parçası, (3.5x5x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
14)   Gövde parçası, (10x7x4x0.7 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği56.
15) Ağız parçası, (9x4.3x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği.
16) Gövde parçası, (6.5x8.5x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği. Koyu 

kiremit rengi hamurlu, kireç katkılı kırılgan mal grubuna aittir57 . 
17) Ağız ve gövde parçası, (8.9x6.3x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği. 
18) Ağız ve gövde parçası, (11.5x5x0.7 cm) şeffaf sır altına kahverengi ve yeşil 

renkte boyama tekniği. 
19) Çukur bir çanağın yarıya yakın bölümü, monokrom sırlı, (8.3x12x0.6 cm) 

Hatay-Çukurova bölgesine aittir58.
20) Ağız parçası, (17.5x5.5 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği. Hatay-

Çukurova bölgesine aittir59.  
21) Ağız parçası, (12x6x0.6 cm) kazıma ve renkli sır akıtma tekniği. Hatay-

Çukurova bölgesine aittir60.

51  du Plat Taylor, 1938, fig.44.2; Bilici 2001, res.3; Bilici 2002, 142, şek.3.
52  Piltz 1996, 40, no.23.
53  Piltz 1996, 55, no.38.
54  Papanikola - Bakirtzis 1999, fig.6
55  Piltz 1996, 13, fig.3.
56  Bilici 2001, res.3.
57  von Wartburg 2003, 154-155, (fig. 2:3.2, 3.4, 3.6 ve fig.3:3.3, 3.5); Redford–

Ikram–Parr–Beach 2001, 71, 88, 111, fig. 22:1, 2, 3. 
58  Lane 1938, 44, fig.7c. Hatay ve Çukurova bölgesinde, kazıma ve renkli sır akıt-

ma kapların yanı sıra çok sayıda monokrom yeşil sırlı, bezemesiz kaplar da üre-
tilmiştir.  

59  Benzeri Yumuktepe kazılarında gün ışığına çıkarılmıştır.
60  Milwright 2003, 91, fig. 2. 5; Blackman- Redford 2005, 137, fig.20, no.II-BB, 

179, fig. 53 V - B.
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LEVHALAR

Lev. 1 Kızkalesi kazılarında gün ışığına çıkarılan kazıma ve renkli sır akıtma 
tekniğindeki bir grup seramik. 

Lev. 2 Dış yüzleri kabartmalı kap parçaları.
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Lev. 3 Kuş ve balık desenli kap parçaları.

Lev. 4 Arma desenli kaide parçası.
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Lev. 5 Kaidenin dışındaki grafittiler. 

Lev. 6 Hatay ve Çukurova bölgesi üretimi olan çanak. 

Lev. 7 Koyu kiremit rengi hamurlu kap parçası ve Hatay ve Çukurova bölgesi 
üretimi olan kap parçaları.
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